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Abstract

In this research | discussed the footnote to the statement under the title "A footnote to
explain the clarification and the collection and writing of Mohammed bin Mohammed bin
Sulaiman al-Roudani Moroccan study and investigation".

The research begins with an introduction, in which the importance of studying this footnote
is explained, the reason for calling it a footnote to explain, and the reason for the study of
this footnote, while clarifying the research sections and the methodology of this
research.The research were divided into two sections: (the study section and the
investigation section).l started with a preface in which the two books and the methods of
their authors were introduced and discussed. The first section of the research includes tree
chapters: The first chapter deals with the definition of the author of the footnote (Roudani)
speaking about his name, his surname, his birth, his journeys in seeking knowledge, his
elders, his disciples whose been taught by him, his culture and scientific status, and finally
his death.The second chapter deals with the study of the footnote, in which the name of the
annotated footnote is discussed, the correctness of its author, the importance of the
footnote, the methodology of the author in its entourage, its origins and grammatical views,
the sources on which the author relied.The third chapter discussed the description of the
written version used in this investigation and copies of the manuscript, and the terms on
which the author relied in the manuscript. The seconed section in which the footnote was
investigated includes:

First: the introduction which is an explanation of the speech of the declaration. Second: the
chapter of speech and what consists of it which includes four sections. The first section
addresses the characteristics of the name of the verb and character, and in the next section
the characteristics of the verb on the name and character is discussed, the characteristics of
the character other than name and verb was explained. The last chapter discussed the
different kinds of verbs. Third: The chapter of the uninflected and inflected words : The
types of the uninflected and inflected of the words and signs of its expression, and has been
divided into seven sections. In the first are the six names, in the second section the



Muthanna, the third part is the collection of the masculine plural, the fourth chapter is the
collection of feminine plural, the fifth section is indeclinable noun , the sixth chapter the five
acts, the seventh chapter is the five signs of the expression of the acts.Fourth: the chapter of

definite and indefinite, which includes three sections: in the first section the pronouns of all
kinds are discussed, then in the second section the rule in the pronoun, and finally the
prevention ‘noon’ and how it connected to other words is addressed in the third section.

The research ended with the necessary technical indexes



